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Beim Loéten kénnen
Rauch und Dampfe
entstehen.
Verwenden Sie das
Gerat in gut bellfteten
Bereichen oder unter
einer
Absaugvorrichtung,
um das Einatmen von
Dampfen zu
vermeiden.

Halten Sie das
Létgerat auBerhalb
der Reichweite von
Kindern und
Haustieren, um
Verbrennungen oder
andere Verletzungen
zu verhindern.

Enthalt elektrische
Teile. Nicht 6ffnen
oder reparieren, wenn
nicht qualifiziert.

Geeignet fir Kinder
ab einem bestimmten
Alter. Beachten Sie
die Altersangabe auf
der Verpackung.

Enthalt Materialien,
die bei empfindlichen
Personen allergische
Reaktionen
hervorrufen kénnen.
Vermeiden Sie den
Kontakt mit Haut oder
Augen.

Bitte lesen Sie die
gesamte
Gebrauchsanweisung
des Herstellers
sorgfaltig durch und
befolgen Sie alle dort
aufgefiihrten
Sicherheitshinweise.
Bevor Sie Produkte
aufbauen und
benutzen sollten Sie
alle in der
Gebrauchsanweisung
aufgefuhrten
Informationen

EN

Soldering may
generate fumes and
vapors. Use the
device in well-
ventilated areas or
under an exhaust
system to avoid
inhaling fumes.

Keep the soldering
iron out of the reach
of children and pets to
prevent burns or other
injuries.

Contains electrical
parts. Do not open or
repair unless
qualified.

Suitable for children
over a certain age.
Please note the age
information on the
packaging.

Contains materials
that may cause
allergic reactions in
sensitive individuals.
Avoid contact with
skin or eyes.

Please read the entire
manufacturer's
instructions carefully
and follow all safety
instructions provided
therein.

Before assembling
and using products,
you should carefully
read all the
information provided
in the instructions.
Warnings and safety
guidelines

cover some of the

FR

De la fumée et des
vapeurs peuvent étre
produites lors du
soudage. Utilisez
I'appareil dans des
zones bien ventilées
Ou sous une
ventilation par
aspiration pour éviter
d'inhaler des vapeurs.

Gardez l'outil de
soudure hors de
portée des enfants et
des animaux
domestiques pour
éviter les brdlures ou
autres blessures.

Contient des piéces
électriques. Ne pas
ouvrir ou réparer a
moins d'étre qualifié.

Convient aux enfants
d'un certain age.
Veuillez noter les
informations d'age sur
I'emballage.

Contient des matiéres
pouvant provoquer
des réactions
allergiques chez les
personnes sensibles.
Evitez tout contact
avec la peau ou les
yeux.

Veuillez lire
attentivement
I'intégralité du mode
d'emploi du fabricant
et suivre toutes les
instructions de
sécurité qui y sont
indiquées.

Avant d'installer et
d'utiliser un produit,
vous devez lire toutes
les instructions
d'utilisation

Lisez attentivement
les informations

IT

Durante la saldatura
si possono produrre
fumi e fumi. Utilizzare
il dispositivo in aree
ben ventilate o con
ventilazione di scarico
per evitare di inalare i
fumi.

Tenere lo strumento
di saldatura fuori dalla
portata di bambini e
animali domestici per
evitare ustioni o altre
lesioni.

Contiene parti
elettriche. Non aprire
o riparare se non
qualificato.

Adatto a bambini di
una certa eta. Si
prega di notare le
informazioni sull'eta
sulla confezione.

Contiene materiali che
possono causare
reazioni allergiche in
soggetti sensibili.
Evitare il contatto con
la pelle o gli occhi.

Si prega di leggere
attentamente le
istruzioni per 'uso
complete del
produttore e di
seguire tutte le
istruzioni di sicurezza
ivi elencate.

Prima di configurare e
utilizzare qualsiasi
prodotto, &€ necessario
leggere tutte le
istruzioni per l'uso
Leggere attentamente
le informazioni

NL

Bij het solderen
kunnen rook en
dampen ontstaan.
Gebruik het apparaat
in goed geventileerde
ruimtes of onder
afzuigventilatie om het
inademen van
dampen te
voorkomen.

Houd het
soldeergereedschap
buiten het bereik van
kinderen en
huisdieren om
brandwonden of
ander letsel te
voorkomen.

Bevat elektrische
onderdelen. Niet
openen of repareren
tenzij gekwalificeerd.

Geschikt voor
kinderen van een
bepaalde leeftijd. Let
op de
leeftijdsinformatie op
de verpakking.

Bevat materialen die
bij gevoelige
personen allergische
reacties kunnen
veroorzaken. Vermijd
contact met de huid of
ogen.

Lees de volledige
gebruiksaanwijzing
van de fabrikant
aandachtig door en
volg alle daar
genoemde
veiligheidsinstructies
op.

Voordat u producten
in gebruik neemt en
gebruikt, dient u alle
gebruiksaanwijzingen
te lezen

Lees de vermelde
informatie zorgvuldig

ES

Al soldar se pueden
producir humos y
vapores. Utilice el
dispositivo en areas
bien ventiladas o bajo
ventilacion por
extraccion para evitar
inhalar vapores.

Mantenga la
herramienta de
soldadura fuera del
alcance de los nifios y
las mascotas para
evitar quemaduras u
otras lesiones.

Contiene piezas
eléctricas. No abra ni
repare a menos que
esté calificado.

Apto para nifios de
cierta edad. Tenga en
cuenta la informacion
de edad en el
paquete.

Contiene materiales
que pueden causar
reacciones alérgicas
en personas
sensibles. Evite el
contacto con la piel o
los ojos.

Lea atentamente
todas las
instrucciones de uso
del fabricante y siga
todas las
instrucciones de
seguridad que alli se
enumeran.

Antes de configurar y
utilizar cualquier
producto, debe leer
todas las
instrucciones de uso.
Lea atentamente la
informacion

cz

PFi pajeni mize
vznikat kouf a vypary.
Pouzivejte zafizeni v
dobre vétranych
prostorach nebo pod
odsavacim vétranim,
aby se zabranilo
vdechovani vypar(.

Udrzujte pajeci nastroj
mimo dosah déti a
domacich zvifat, aby
nedoslo k popaleni
nebo jinému zranéni.

Obsahuje elektrické
Easti. Neotevirejte ani
neopravujte bez
kvalifikace.

Vhodné pro déti od
urcitého véku. Vénujte
prosim pozornost
informaci o véku na
obalu.

Obsahuje materialy,
které mohou u
citlivych jedincl
vyvolat alergické
reakce. Zabrarite
kontaktu s kuzi nebo
ocima.

Prectéte si prosim
pozorné cely navod k
pouziti od vyrobce a
dodrzujte vSechny zde
uvedené
bezpecnostni pokyny.
Pfed nastavenim a
pouzivanim jakychkoli
produktd byste si méli
precist vSechny
pokyny k pouZiti
Prectéte si pozorné
uvedené informace.
Upozornéni a
bezpecnostni pokyny

Hersteller/Manufacturer/Fabricant/Fabricanti/Fabrikanten/Fabricantes/Vyrobci/ Proizvodaci/Proizvajalci

HR

Prilikom lemljenja
mogu nastati dim i
pare. Koristite uredaj
u dobro prozra¢enim
prostorima ili pod
ispusnom ventilacijom
kako biste izbjegli
udisanje para.

Drzite alat za
lemljenje izvan
dohvata djece i kucnih
ljubimaca kako biste
sprijecili opekline ili
druge ozljede.

Sadrzi elektricne
dijelove. Nemojte
otvarati niti popravljati
ako niste kvalificirani.

Prikladno za djecu
odredene dobi.
Obratite paznju na
podatke o dobi na
pakiranju.

Sadrzi materijale koji
mogu izazvati
alergijske reakcije kod
osjetljivih osoba.
Izbjegavajte kontakt s
kozom ili o€ima.

Pazljivo procitajte
cjelokupne upute
proizvodaca za
uporabu i slijedite sve
sigurnosne upute koje
su tamo navedene.
Prije nego Sto
postavite i koristite
bilo koji proizvod,
trebali biste procitati
sve upute za uporabu
Pazljivo procitajte
navedene informacije.
Upozorenja i
sigurnosne smjernice

Si

Prilikom lemljenja
mogu nastati dim i
pare. Koristite uredaj
u dobro prozracenim
prostorima ili pod
ispusnom ventilacijom
kako biste izbjegli
udisanje para.

Drzite alat za
lemljenje izvan
dohvata djece i ku¢nih
ljubimaca kako biste
sprijecili opekline ili
druge ozljede.

Sadrzi elektricne
dijelove. Nemojte
otvarati niti popravljati
ako niste kvalificirani.

Prikladno za djecu
odredene dobi.
Obratite paznju na
podatke o dobi na
pakiranju.

Sadrzi materijale koji
mogu izazvati
alergijske reakcije kod
osjetljivih osoba.
Izbjegavajte kontakt s
kozom ili o¢ima.

Pozorno preberite
celotna navodila
proizvajalca za
uporabo in
upostevajte vsa tam
navedena varnostna
navodila.

Pred namestitvijo in
uporabo katerega koli
izdelka preberite vsa
navodila za uporabo
Natanéno preberite
navedene informacije.
Opozorila in
varnostne smernice

HU

A forrasztas soran
fust és g6zok
keletkezhetnek.
Hasznalja a
késziléket jol szell6z8
helyen vagy elszivas
mellett, hogy elkertlje
a g6zok belélegzését.

Az égési sérilések és
egyéb sérilések
elkerlilése érdekében
tartsa tavol a
forrasztészerszamot
gyermekektdl és
haziallatoktol.

Elektromos
alkatrészeket
tartalmaz. Ne nyissa
fel és ne javitsa,
hacsak nincs
megfeleld képesités.

Alkalmas bizonyos
koru gyermekek
szamara. Kérjuk,
vegye figyelembe a
csomagolason
talalhato életkorra
vonatkozé
informaciokat.

Olyan anyagokat
tartalmaz, amelyek
érzékeny
személyeknél
allergias reakciokat
okozhatnak. Kertlje a
bérrel vagy szemmel
valo érintkezést.

Kérjuk, figyelmesen
olvassa el a gyarto
teljes hasznalati
utasitasat, és kdvesse
az ott felsorolt
biztonsagi eléirasokat.
Miel6tt barmilyen
terméket Gizembe
helyezne és
hasznalna, olvassa el
az 6sszes hasznalati
utasitast

Olvassa el
figyelmesen a
felsorolt
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Produkte sollten nie
von Kindern sowie
von Personen mit
verringerten
physischen,
sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten
oder Mangel an
Erfahrung und Wissen
benutzt

werden, es sei denn,
die
Gebrauchsanweisung
des Hersteller lasst
dies explizit zu. Kinder

Erstickungsgefahr!
Verpackungsmaterial
ist kein Spielzeug!
Halten Sie
Verpackungsmaterial
auerhalb der
Reichweite von
Kindern sowie
Personen mit
verringerten
physischen,
sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten.

EN

Products should never
be used by children or
persons with reduced
physical, sensory or
mental capabilities or
lack of experience
and knowledge,
unless the
manufacturer's
instructions for use
explicitly permit this.
Children should never
play with products
unsupervised.
Cleaning and user

Danger of suffocation!
Packaging material is
not a toy! Keep
packaging material
out of the reach of
children and people
with reduced physical,
sensory or mental
capabilities.

FR

Les produits ne
doivent jamais étre
utilisés par des
enfants ou des
personnes ayant une
tension artérielle
réduite.

capacités physiques,
sensorielles ou
mentales ou manque
d’expérience et de
connaissances

sauf si les instructions
d'utilisation du
fabricant le permettent

Risque d'étouffement !
Le matériel
d’emballage n’est pas
un jouet ! Conserver
le matériel
d'emballage hors de
portée des enfants et
des personnes ayant
des capacités
physiques,
sensorielles ou
mentales réduites.

IT

| prodotti non devono
mai essere utilizzati
da bambini o persone
con pressione
sanguigna ridotta
capacita fisiche,
sensoriali o mentali o
mancanza di
esperienza e
conoscenza

a meno che le
istruzioni per I'uso del
produttore non lo
consentano
esplicitamente. |

Pericolo di
soffocamento! Il
materiale di
imballaggio non & un
giocattolo! Tenere il
materiale di
imballaggio fuori dalla
portata dei bambini e
delle persone con
ridotte capacita
fisiche, sensoriali o
mentali.

NL

Producten mogen
nooit worden gebruikt
door kinderen of
mensen met een
verlaagde bloeddruk
fysieke, zintuiglijke of
mentale vaardigheden
of een gebrek aan
ervaring en kennis
tenzij de
gebruiksaanwijzing
van de fabrikant dit
uitdrukkelijk toestaat.
Kinderen mogen nooit
zonder toezicht met

Gevaar voor
verstikking!
Verpakkingsmateriaal
is geen speelgoed!
Houd
verpakkingsmateriaal
buiten het bereik van
kinderen en mensen
met verminderde
fysieke, zintuiglijke of
mentale vermogens.

ES

Los productos nunca
deben ser utilizados
por nifios o personas
con presion arterial
reducida.
capacidades fisicas,
sensoriales o
mentales o falta de
experiencia y
conocimiento

a menos que las
instrucciones de uso
del fabricante lo
permitan
explicitamente. Los

iPeligro de asfixia! jEl
material de embalaje
no es un juguete!
Mantenga el material
de embalaje fuera del
alcance de los nifios y
de personas con
capacidades fisicas,
sensoriales o
mentales reducidas.

cz

Produkty by nikdy
nemély pouzivat déti
nebo lidé se snizenym
krevnim tlakem
fyzické, smyslové
nebo dusevni
schopnosti nebo
nedostatek zkuSenosti
a znalosti

pokud to navod
vyrobce k pouziti
vyslovné nepovoluje.
Déti by si nikdy
nemely hrat s vyrobky
bez dozoru.

Nebezpedi uduseni!
Obalovy material neni
hracka! Obalovy
material uchovavejte
mimo dosah déti a
osob se snizenymi
fyzickymi, smyslovymi
nebo dusevnimi
schopnostmi.

HR

Proizvode nikada ne
smiju koristiti djeca ili
osobe sa snizenim
krvnim tlakom

fiziCke, osjetilne ili
mentalne sposobnosti
ili nedostatak iskustva
i znanja

osim ako
proizvodaceve upute
za uporabu to izri¢ito
dopustaju. Djeca se
nikad ne smiju igrati s
proizvodima bez
nadzora.

Opasnost od gusenja!
Materijal za pakiranje
nije igracka! Drzite
materijal za pakiranje
izvan dohvata djece i
osoba smanjenih
fizickih, osjetilnih ili
mentalnih
sposobnosti.

Si

Izdelkov nikoli ne
smejo uporabljati
otroci ali osebe z
znizanim krvnim
tlakom

telesne, senzori¢ne ali
dusevne sposobnosti
ali pomanjkanje
izkuSenj in znanja
razen ¢e
proizvajal¢eva
navodila za uporabo
to izrecno dovoljujejo.
Otroci se nikoli ne
smejo igrati z izdelki

Nevarnost zadusitve!
Embalaza ni igraca!
Embalazni material
hranite izven dosega
otrok in ljudi z
zmanijsanimi fizi¢nimi,
senzori¢nimi ali
dusevnimi
sposobnostmi.

HU

A termékeket soha
nem hasznalhatjak
gyermekek vagy
csOkkent vérnyomasu
emberek

fizikai, érzékszervi
vagy szellemi
képességek vagy
tapasztalat és tudas
hianya

kivéve, ha a gyarté
hasznélati utasitasa
ezt kifejezetten
megengedi. A
gyerekek soha ne

Fulladasveszély! A
csomagoléanyag nem
jatéek! A
csomagoloanyagot
tartsa tavol
gyermekektdl és
csokkent fizikai,
érzékszervi vagy
szellemi képességl
személyektol.



